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MODULAR OUTDOOR KITCHEN  s—

Montageanleitung

(EN> Assembly instructions Upute za montazu

(N> Montageaanwijzing (sD Navodila za postavitev
(€2 Navod k instalaci (HD Osszeszerelési utasitas
(K> Navod na instalaciu Montagevejledning
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INSIDE 1 - FOLD (DETAIL DRAWING) - 205 mm
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Ersatzteile | Spare parts

e

INSIDE 2 - 210 mm

Nr. | Bezeichnung Menge | Nr. |Bezeichnung Menge

1 | Rickwand 1 8 |Fuss héhenverstellbar 4
2 |Ablage 1 9 | Seitenverkleidung 2
3 | Untere Rickwand 1 10 | Trennwand 1
4 | Bodenblech 1 11 | Seitenteil, links 1
5 | Seitenteil, rechts 1 12 | Haken 1
6 | Untere Dekorationsleiste 1 13 | Schraubenset 1
7 | Laufrollen 4

Stellen Sie sicher, dass Sie lhren Grill korrekt montiert haben.
Befolgen Sie dazu die einzelnen Schritte der detaillierten Montageanleitung.

Achtung: Wir legen groRen Wert auf einen méglichst einfachen Montageprozess. Die Metallteile wurden nach der
Produktion entgratet, jedoch konnen scharfe Kanten Verletzungen verursachen. Daher empfehlen wir beim Umgang
mit den Teilen wahrend der Montage Schutzhandschuhe zu tragen.

END

No. | Appellation Qty | No. |Appellation Qty
1 | Refrigerator Panel Rear Seal Plate 1 8 | Foot Support 4
2 | Refrigerator Panel Assembly 1 9 | Refrigerator Side Trim 2
3 |Refrigerator Body Rear Panel 1 10 | Refrigerator Body Partition 1
4 | Refrigerator Body Bottom Panel 1 11 | Body Left Side Panel 1
5 |Right Side Panel of the Body 1 12 | Hook 1
6 |Refrigerator Bottom Plate Decorative Frame 1 13 | Screw set 1
7 | Brake Wheel 4

Make sure your grill is assembled properly. Detailed assembly instructions are packed with each grill giving specific assembly
procedures for each model. Follow these instructions carefully to ensure the correct and safe assembly of the grill.

Caution: Although we take every effort to ensure that the assembly process is as easy as possible, it is inherent with fabricated
steel parts that corners and edged can cause cuts if improperly handled during assembly procedures. Be careful while handling

any parts during assembly. It is strongly recommended that you protect hands with a pair of work gloves.

Made for:

garbou GmbH
Dornaper Strasse 18
42327 Wuppertal
Germany

INSIDE 3 - LAST PAGE (DECLARATION OF CONFORMITY) - 210 mm
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Nr. |Omschrijving Aantal| Nr. | Omschrijving Aantal

1 | Achterwand 1 8 | Poot in hoogte verstelbaar 4
2 | Opbergsteun 1 9 | Zijbekleding 2
3 | Onderste achterwand 1 10 | Tussenwand 1
4 | Bodemplaat 1 11 | Zij-element, links 1
5 | Zij-element, rechts 1 12 | Haak 1
6 | Onderste decoratiestrip 1 13 | Schroevenset 1
7 | Wielties 4

Verzekert U, dat U Uw grill correct heeft gemonteerd.
Volgt U daarvoor de afzonderlijke stappen van de gedetailleerde montageaanwijzing op.

Opgelet: Wij hechten grote waarde aan een zo mogelijk eenvoudig montageproces.
De metaaldelen werden na de produktie ontbraamd, echter kunnen scherpe kanten blessures veroorzaken.
Daarom raden wij bij de omgang met de delen gedurende de montage het dragen van veiligheidshandschoenen aan.

&

C. | Nazev Mnozstvi C. |Nazev Mnozstvi
1 |Zadni sténa 1 8 | VySkové nastavitelna noha 4
2 | Odkladaci plocha 1 9 | Boéni obloZeni 2
3 | Spodni zadni sténa 1 10 | Délici pricka 1
4 | Spodni plech 1 11 | Boéni dil, vievo 1
5 | Boéni dil, vpravo 1 12 | Hak 1
6 | Spodni dekoracni lista 1 13 | Sada Sroubd 1
7 | Kolecka 4
Ujistéte se, ze Vas gril byl smontovan spravné. K tomu respektujte jednotlivé kroky detailniho navodu na montaz.
Pozor: Velky diraz klademe na co mozna jednoduchy montazni proces.
Kovové dily byly po vyrobé zbaveny otfepu, avSak ostré hrany mohou zpUsobit zranéni.
Proto doporuCujeme pfi zachazeni s dily béhem montaze nosit ochranné rukavice.
Made for:
garbou GmbH
Dornaper Strasse 18
42327 Wuppertal
Germany
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C. dielu| Oznagenie Mnozstvo| C. dielu | Oznagenie Mnozstvo
1 |Zadna stena 1 8 | Noha vyskovo prestavitelna 4
2 | Odkladacia plocha 1 9 | Boéné oblozenie 2
3 | Spodna zadna stena 1 10 | Deliaca stena 1
4 | Plechdna 1 11 | Boény diel, viavo 1
5 | Bocny diel, vpravo 1 12 | Hak 1
6 | Spodna dekoracna lista 1 13 | SUprava skrutiek 1

7 | Pojazdné kolieska

Uistite sa, Ze bol Vas gril zmontovany spravne. K tomu reSpektuijte jednotlivé kroky detailného navodu na montaz.

Pozor: Velky doraz kladieme na ¢o najjednoduchsi montazny proces.

Kovové diely boli po vyrobe zbavené ostrapkov, avSak ostré hrany mozu spdsobit zranenia.

Preto odportu¢ame pri zaobchadzani s dielmi po¢as montaze nosit ochranné rukavice.

Br. |Oznaka Koli¢ina| Br. |Oznaka Koli¢ina

1 | Straznja stjenka 1 8 | Nozica podesiva po visini 4
2 | Pretinac 1 9 |Boéna oplata 2
3 | Donja straznja stjenka 1 10 | Razdjelna stjenka 1
4 | Podni lim 1 11 | Bocni dio, lijevo 1
5 | Bocni dio, desno 1 12 | Kuka 1
6 | Donja dekoracijska letva 1 13 | Set vijaka 1
7 | Kotai¢i za kretanje 4

Uvjerite se da je Vas$ plinski rostilj ispravno montirali.

Slijedite u tu svrhu pojedinacne korake detaljnih uputa za montazu.

Oprez: Veliko znacenje pridajemo $to jednostavnijem postupku montaze. Metalni dijelovi su nakon proizvodnje
bili izgladeni, ipak ostri rubovi mogu prouzrociti ozljede. Stoga preporucujemo kod rukovanja s dijelovima tijekom

montaze nositi zastitne rukavice.

Made for:

garbou GmbH

Dornaper Strasse 18
42327 Wuppertal

Germany
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§t. |Ime Koligina| ~ §t. | Ime Koligina

1 |Hrbtna stena 1 8 | Noga, viSinsko nastavljiva 4
2 |Polica 1 9 | Stranska obloga 2
3 | Spodnja hrbtna stena 1 10 |Locilna stena 1
4 | Talna plos¢a 1 11 | Stranski del, levo 1
5 | Stranski del, desno 1 12 | Kavelj 1
6 | Spodnja dekorativna letev 1 13 | Komplet vijakov 1
7 |Kolesca 4

Prepriajte se, da ste pravilno namestili Zar. Sledite posameznim korakom podrobnih navodil za namestitev.
Pozor: Velik pomen pripisujemo €im enostavnejSemu postopku namestitve.

Kovinski deli so bili po proizvodniji obruSeni, vendar lahko ostri robovi povzrocijo poskodbe.
Zato priporoCamo, da pri rokovanju z deli med montazo nosite zascitne rokavice.

HY

Cikkszam | Megnevezés Mennyiség| Cikkszam | Megnevezés Mennyiség

1 |Hatfal 1 8 | Magassagaban allithato lab 4
2 |Polc 1 9 | Oldalburkolat 2
3 | Als¢ hatfal 1 10 | Vélaszfal 1
4 | Fenéklemez 1 11 | Bal oldalsé rész 1
5 | Jobb oldalsé rész 1 12 | Horog 1
6 |Alsd dekoracios léc 1 13 | Csavarkészlet 1
7 | Gérg6k 4

Ugyeljen arra, hogy a grillt megfeleléen szerelje 6ssze.
Kovesse ehhez az dsszeszerelési Utmutatas egyes Iépéseit.

Figyelem: Nagy gondot forditunk az dsszeszerelés lehetd legegyszer(ibb folyamatéra.
A gyartas utan az acélarabok séarjazva lettek, de éles sarkok sértlést okozhatnak.
Emiatt a készillék Gsszeszerelése soran keszty(l hasznalata ajanlott.

Made for:

garbou GmbH
Dornaper Strasse 18
42327 Wuppertal
Germany
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Nr. | Betegnelse Antal | Nr. |Betegnelse Antal

1 |Bagveeg 1 8 | Fod, hgjdejusterbar 4
2 |Hylde 1 9 | Sideafdeekning 2
3 | Nederste bagveeg 1 10 | Skilleveeg 1
4 | Bundplade 1 11 | Sidedel, venstre 1
5 | Sidedel, hgjre 1 12 | Krog 1
6 |Pynteliste forneden 1 13 | Skruesaet 1
7 | Hjul 4

Kontroller, at du har monteret grillen korrekt.

Folg de enkelte anvisninger i den detaljerede montagevejledning.

Advarsel: Vi laeegger stor vaegt pa, for at gere montage sa nem som muligt.

Metaldelene blev udglattet efter produktion, kan dog skarpe kanter forarsage skader.

Derfor anbefales det ved behandling af dele at bruge beskyttelseshandsker under montage.

Spare parts
No. |Appellation Art.-No. No. | Appellation Art.-No.

1 | Refrigerator Panel Rear Seal Plate 9080001 8 | Foot Support 9080011
2 | Refrigerator Panel Assembly 9080005 9 | Refrigerator Side Trim 9080009
3 | Refrigerator Body Rear Panel 9080003 10 | Refrigerator Body Partition 9080012
4 | Refrigerator Body Bottom Panel 9080004 11 | Body Left Side Panel 9080008
5 | Right Side Panel of the Body 9080009 12 | Hook 9080013
6 |Refrigerator Bottom Plate Decorative Frame 9083014 13 | Screw set
7 | Brake Wheel 9200044
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Option A

Hinweis: Bei der Montage von Laufrollen ist es spater nicht méglich die
unteren und seitlichen Blenden zu montieren, da sich die Rollen nicht frei
drehen konnten.

Note: When mounting the caster wheels, it will not be possible to mount
the bottom decoration panels and side decoration panels later on, as the
wheels would not be able to rotate freely.

Option B
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Hinweis: Diese Teile erst nach Verbindung und Héhenanpassung mit
weiteren Modulen montieren, siehe ab Seite 10.

Die Blende darf nicht bei der Version mit Laufrollen montiert werden.
Note: Please assemble these parts after fisnishing the connection with
other modules and leveling the same height, see from page 10.

The bottom decoration can not be mounted on the version with casters.
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Verbinden von Modulen zur Outdoor-Grillkiiche
Connecting modules to an outdoor barbecue kitchen

1.

2 a Hinweis: Bei der Verwendung von Grillrosten aus Edelstahl montieren Sie das linke Abschirmblech bitte wie abgebildet.
" Notice: Please mount the left insulation plate as shown when using the stainless steel grids.

2xDs

10
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2b Hinweis: Bei der Verwendung von Grillrosten aus Gusseisen montieren Sie das linke Abschirmblech bitte wie abgebildet.
* Notice: Please mount the left insulation plate as shown when using the cast iron grids.
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é 5a Hinweis: Bei der Verwendung von Grillrosten aus Edelstahl montieren Sie das rechte Abschirmblech bitte wie abgebildet.
" Notice: Please mount the right insulation plate as shown when using the stainless steel grids.

12
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Hinweis: Bei der Verwendung von Grillrosten aus Gusseisen montieren Sie das rechte Abschirmblech bitte wie abgebildet.

Notice: Please mount the right insulation plate as shown when using the cast iron grids.

Sb.

13
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nicht méglich die seitliche Blende zu montieren

ntiert haben, ist es

Die Laufrollen kdnnten sich nicht frei drehen.

Note: If you have mou

Hinweis: Sollten Sie Laufrollen mo
The cas

32.
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nted the wheels, it is not possible to mount the side decoration panels.

wheels would not be able to rotate freely.
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ein- oder hinausdrehen der StandfiiRe an.
sting the legs.

height by adju

Hinweis: Gleichen Sie die Hohe aller Module durch hin

Notice: Level the height of all modules to the same
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Tips

IT there is a large gap in the door and one side is warped, it is necessary to open the door and tighten or
loosen the outer tooth screws to adjust the gap between the doors.Then close the door to confirm whether
there is still the problem, if there is a need to repeat the adjustment until there is no problem.
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o

IT there®s a gap between the door and the front beam,, please open the door, tighten or loosen the screws, push the door
to the front and back, adjust to the proper position, tighten the screws.Then close the door to confirm whether there is
still the problem, if there is a need to repeat the adjustment until there is no problem.
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